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Welcome to Terminologue, a cloud-based, open-source terminology
management tool.

Gentle introduction to Terminologue

A short and sweet guided tour of Terminologue for beginners.

About Terminologue
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Your termbases

Finnish-Irish Termbase
Rialacha na nUaschuirteanna

Una's termbase

Create a termbase

Terminologue @ Dublin City University 2019

In Terminologue, individuals and teams can create a termbase, customize it to
their needs, edit entries, and make the termbase publicly available as a
'microsite' within the Terminologue website (e.g.
www.terminologue.org/mytermbase). Terminologue requires no installation
or set-up, expects no knowledge of coding or programming, and using it is
free from financial cost. No usage data is collected.
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Cuardach tapa
Quick search

< =tearma.ie

An Bunachar Naisiunta Téarmaiochta don Ghaeilge

The National Terminology Database for Irish

Cuardaigh téarma Béarla no Gaeilge
Search for a term in English or Irish

dule Téarma an lae
Term of the day

Terminologue is the management
system used for the National

Ealain » Grianghrafadéireacht Art » Photography

Terminology Database for Irish

ca aer-ghrianghrafadoireacht bain3 v EN aerial photography s v

gu aer-ghrianghrafadoireachta

aerfotagrafaiocht bain3 v
gu aerfotagrafaiochta

Athruithe le déanai
Recent changes

(www.tearma.ie), which contains
¢.185,000 entries and had an
average of 500,000 searches per
month in 2019.

Ollscoil Teicneolaiochta Bhaile Atha Cliath - Technological fantasia - swimming sea cucumbe
University Dublin taiséad - tasset

sumaire cladaigh snamha - swimming sea cucumber siorc toddige - cigar shark - cook
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Title

Finnish-Irish Termbase
Enter a human-readable title such as "My Dictionary of Sports Terms". You will be

able to change this later.

URL
https:/iwww terminologue org/Finnish-Irish
This will be your termbase’s address on the web. You will be able to change this

ater.

Template

|Simple Bilingual Termbase |

You can choose a template here to start you off. Each template comes with a few
sample entries. You will be able to change or delete those and to customize the
template.
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Terminologue is English ¥

currently available in
Irish, English, Czech, English
Swedish and Welsh, Gaeilge
but can be localised.
cesky

svenska

Terminologue can be (and is) used in
teaching, by individual terminologists, and
by groups of terminologists.

TERMINOLOGUE
A platform for open-source terminology management

Terminologue (www.terminologue.org) is a free, open-source, web-based system for managing

and publishing terminology databases
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Term sharing: a term
can be shared among
multiple entries to
save human editors
work and to enforce
consistency
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Configure metadata: domains, inflection
labels, part-of-speech labels, note types,
acceptability labels, sources, collections,

comments, extranets

Entry status: checked or not checked, published

or not, finished or not

« CHECKED \ & PUBLISHABLE/J + FINISHED

Use a template: Multilingual, bilingual or
monolingual

New ID 3584579 p
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TERMS

* EN mobile telephone

* EN mobile phone

* EN mobile % |
acceptability in Usaid/in use

+ EN cell phone x |
acceptability in Usaid SAM/in use USA

(S EN cellular phone x |
I
acceptability in Usaid SAM/in use USA

+ | GA fon méibileach x |

* GA fén poca

in usaid/in use

= created collection

m created annotation
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Similar terms (click to insert)

— 7 finnland 4 X Finland

Inline grammatical
annotations: attach
grammatical labels to
individual words in multi-
word terms
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Extranets (make selected terms available to external users for review and
comment)
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Faisean » An Tionscal Scéimhe » Earrai Niochain » Fashion » Beauty Industry » Toiletries » Cosmetics
i & 2019-12-30T18:17:34 5597
Cosmaidi
EXTRANET Téarmai { hiicabmis
GA  sprae fir4 feistithe EN | setting spray s

Definition a cosmetic product designed to preserve applied make-up for long periods of time https://fen.wikipedia.org

gehamhrain@eircom.net

AwikilSetting_spray PN 2020-01-04T14-37-12.266Z

Téarmai lighnéitheacha 2020/Miscellaneous Terms 2020 EXTRANET Téarmai & Mhic Léinn FSG

An 'daingnid’ nd a leitheid sin ata i gceist. Ni décha gur
feistil’ ata i geeist?
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M new comment

[= save Markdown

EN  board v
TITLE
| GA (Gaeilge/lrish) Ceol
| EN (Béarla/English) Music
SUBDOMAINS
- ‘ GA (Gaeilge/Irish) Seanrai Ceaoil
‘ EN (Béarla/English) Music Genres

Ceal Clasaiceach an larthair

Western Classical Music

Ceol Tire

EN (Béarla/English)

Country Music

GA (Gaeilge/irish)

Stileanna Popcheail

EN (Béarla/English)

Pop Music Styles

Ceal Tire Mheiricea Thuaidh

‘ EN (Bearla/English)

MNorth American Country Music

later.

Template
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Simple Multilingual Termbase

Simple Bilingual Termbase

Simple Monolingual Termbase

be undone

Create

History log: every change
to every entry. Changes can

Terminologue is open-source software, licensed
under the MIT License. The source code is hosted in
Humberofentries - GitHub (https://github.com/gaois). Teams who do not
Number of items in history log 4 want to use Terminologue’s 'home' installation at
www.terminologue.org can download the source code
and set up a local installation on their own server.
Terminologue is written in Node.js, a technology which
makes it capable of running on both Linux and

Download Finnish-lrish.sqlite Windows servers. Terminologue data can be

Upload Finnish-lrish.sqlite downloaded and converted to a TBX file.

Your termbase at a glance

Your termbase is stored in the file Finnish-
Irish.sqlite

File size 29491 kB

The public presentation of a Terminologue termbase is optimized to be easily
discoverable by search engines. All publicly viewable pages have responsive design
and render well on screens of all sizes, from large desktop computers to small mobile
devices.

Terminologue is developed by the Gaois research group in Fiontar & Scoil
na Gaeilge (Dublin City University) with financial support from the
Government of Ireland.

Find out more: terminologue.org
gaois@dcu.ie
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